O Jésus, quel acte immense

traduit de « No act of power could e'er atone »
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1. O Jé-sus, quel acteimmen-se Au - raitpu nous ra-che-ter,
359 2. La jus-tice est sa-tis-fai-te: Le  tro-ne maintientses droits.
3. En Toi, donc I'ceuvre est si grande, L'homme est re-cu  prés de Lui:
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Ou quel - le gran-de puis - san - ce Au-rait pu nous dé-li - vrer
Et mi - sé-ri-corde est fai - te A qui se con-fie en Toi,
Sei-gneur, cet -te seule of - fran - de Rend par-fait, dés au-jour - d'hui.

Si, con-nais-sant la mi - s¢ - re Ou tous nous é-tions plon - gés,
(Car, de Ton sang l'ef-fi - ca - ce Nous as - su-re le bon - heur.
Un can-ti - que dal-1é - gres - se Vers Toi mon-te main - te - nant.

Tu n'a-vais, sur le Cal - vai - re, Ex - pi - ¢ tous nos pé - chés?
Dieu peut nous ou-vrir, par gra - ce, Sa maison, Sa main, Son cceur.
A Toi lou-an-ge sans ces - se, Oui, gloire ¢ - ter - nel - le - ment.
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